AVRUPA VE AMERIKA’DA TURK EDEBIYATI
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OZET

Avrupa ulkelerinde ve Amerika’da yasayan Turk
yazar ve sairler oldukca tartismali ve kapsamli bir konu-
dur. Hem yurtdisinda dogan bu edebiyatin hangi 6lc¢tt-
lere gore adlandirilacagi hem de sanatgilarin biyografik
bilgilerinin ve eserlerinin tespiti 6énem kazanmaktadir.
Ozellikle genc yazar ve sairler hakkinda ansiklopedik bil-
giye ulasmak mumkiin olmadig icin temel basvuru kay-
naklar1 edebiyat dergileri ve elektronik ortamdir. Dolayi-
siyla bu makalede yer alan ve baslangi¢c niteligi tasiyan
bu bilgiler, yurtdisindaki Turk edebiyatinin sinirlarini
cizmekte rol oynayacagi kadar tartismalar icin de ipucu
niteligi tasiyacaktir.

Anahtar Sozciikler: Yurtdisindaki Turk edebiyati,
g0c, surgln, edebiyat dergileri, internet taramasi.

TURKISH LITERATURE IN EUROPE AND AMERICA

ABSTRACT

Turkish poets and authors living in European
countries and in America is a very extensive and divisive
issue. It’s needed to ascertain biographical information
about poets and authors and which criterions can be
used for the naming of this literature. It isn’t possible
that to reach information about the young poets and
authors, so that internet and literature magazines are the
main sources. It’s hoped that this paper will help both
comprehending the Turkish literature in FEuropean
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countries and in America and providing clues for the
discussion about this issue.

Key Words: Turkish literature in abroad,
migration, exile, literature magazines, internet
investigation.

1. Giris

Ulke edebiyatlari, yaratildiklari, iginde bulunduklar1 ulu-
sun ismiyle adlandirilirlar. Tiirk edebiyati, Ingiliz edebiyati, Fran-
siz edebiyat1 gibi... Peki, bu adlandirma yeterince kapsayicit midir?
Ornegin Tiirk edebiyati sadece Tiirkiye ile mi siurlidir? Bilimsel
acidan irdelenmesi gereken, cevaplari netlik kazanmamis bu so-
rular “yurt disinda yasayan Tiirk yazarlar” cercevesinde deger-
lendirilebilir. Yurt disinda yasayan sanatcilarin varlig: yeni Tiirk
edebiyat1 i¢in oldukca eskilere dayanmaktadir. Namik Kemal',
Ziya Pasa®? ve Ahmet Mithat Efendi® Tanzimat doneminde iktidarla
ters diistiikleri igin yurt digina siirgiine gonderilen ya da {ilkesin-
den ayrilan sanatcilardan bazilaridir. Abdiilhak Hamit ise resmi
gorevlendirmeler sebebiyle uzun yillar yurt disginda kalmistir. Fa-
kat bu resmi gorevlendirmeler onun i¢in katlanmak zorunda ol-
dugu bir siire¢ degildir; aksine yurt disinda kalmak konusundaki
kisisel istegiyle ortiismektedir. + Yahya Kemal® ise 6grenim ama-
cyla Paris’e gitmis ve dokuz y1l boyunca orada kalmistir. Sebep ne
olursa olsun yazar ve sairlerin yurt disinda yasamalar1 yeni Tiirk
edebiyat1 icin ¢ok da “yeni” olmayan bir siirectir. Bu siire¢, mo-
dern edebiyatta en biiyiik sigramay1 Almanya ile 1961'de imzala-

! Okay Orhan, Biiyiik Tiirk Klasikleri, “Namik Kemal”, C. 8§, Otiiken Yayin-
lari, Istanbul 1988, s. 371, Ug¢man Abdullah, “Namik Kemal”, Tanzimat
Edebiyati, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2006, s. 212, 217.

2 Orhan Okay age 341, Cetin Nurullah, “Ziya Pasa”, Tanzimat Edebiyati,
Akgag Yayinlari, Ankara 2006, s. 131.

3 Parlatir Ismail, “Ahmet Midhat Efendi”, Bityiikk Tiirk Klasikleri C. 9,
Otiiken Yaymlari, Istanbul 1989, s. 65.

4 Enginiin Inci, “Abdiillhak Hamit Tarhan”, Tanzimat Edebiyati, Akcag
Yayinlari, Ankara 2006, s. 410 — 440.

5 Akyliz Kenan, “Milli Edebiyat Devri”, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana
Cizgileri, Inkilap Kitabevi, Istanbul 1995, s. 171.
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nan isci alimi sdzlesmesiyle yapar. Anlasmanin ardindan baslayan
goc dalgas: Tiirklerin kitleler halinde ve sistemli bir sekilde Al-
manya’ya yerlesmelerine, bu da uzun vadede Almanya’da Tiirk
yazar ve sairler tarafindan olusturulan bir edebiyatin dogmasina
yol agar. 12 Eyliil 1980 darbesinin 6ncesi ve sonrasinda ise siyasi
nedenlerle yurtdisina ¢ikan bir¢ok sanat¢i vardir; bunlardan bazi-
lar gittikleri tilkelere yerlesmis bazilari ise Tiirkiye'ye donmiistiir.

Bizim bu yazidaki amacimiz, 1960’tan sonra ekonomik,
sosyal ya da siyasal nedenlerle Avrupa {iilkelerine ve Amerika’ya
giden veya orada dogup biiyiiyen Tiirk yazar ve sairlerinin dokii-
miinii yapmaktir. Bu kapsamda 1980-2006 yillar1 arasindaki Hiirri-
yet Gosteri, 1980-2008 Agustos yillar1 arasindaki Varlik, 2003-2008
dilimindeki Kitaplik, 1997- Agustos 2008 yillar1 arasindaki Virgiil ve
1990-2007 stiresinde yayinlanan Cumhuriyet Kitap, ayrica 1981-1985
yillar1 arasinda ¢ikan Sanat Olayr ve 1964-1975 yillar1 arasinda ¢i-
kan Yeni Dergi taranmistir. Amacimiz, sozii gecen edebiyat dergi-
leri ve kaynakgada adresleri verilen internet sayfalar1 araciligiyla
bir tiir derleme calismasi yapmak oldugu i¢in sanatgilarin eserleri-
nin edebi acidan degerlendirilmesi bu yazinin konusu disindadir.
Yazida, sanatgilarin dogum-oliim tarihlerini, hala yasamakta olan
sanatcilarin ise sadece dogum tarihlerini belirtmekle yetinecegiz.
Eserlerini verirken ise ¢ikis noktamiz yabanci dilde yazdiklar1 ve
yurtdisinda bulunduklar1 sirada yazdiklari eserleri oldu. Tiir-
kiye’de bulunduklar1 sirada yayinladiklar: eserler bu yazinin kap-
sam1 digindadir. Fakat 6zellikle geng veya yurtdisinda dogup bii-
ylmiis sanatgilarin eserleri elektronik ortamdan derlendigi igin bu
bilgilerin kesinligine temkinli yaklasilmasi faydali olacaktir. Bu
calismanin temel basvuru kaynagi, yukarida da belirttigimiz gibi,
edebiyat dergileri, bu dergilerde yer alan, yurt disinda yasayan
yazarlarin kitaplarinin tanmitildigr boliimler, onlarla yapilan soyle-
siler, sorusturmalar ve gesitli internet sayfalaridir. Dolayisiyla ya-
zarlar, sairler ve onlarin eserleri, eserlerinin ¢evirileri hakkindaki
bilgilerde eksiklik olabilecegi diisiincesinin goz oniinde bulundu-
rulmasi faydali olacaktir. Yabanci dilde eser yayimlayan yazarlarin
eserlerinin Tiirkgeleri de zaman zaman parantez icinde verilmistir.
Fakat bunun, eserin Tiirk¢e cevirisi olup olmadigina temkinle
yaklasilmasi gerekir. Ciinkii ozellikle elektronik ortamdaki kay-
naklarda, sadece eserin adinin anlagilmasi i¢in Tiirkcesi verilebil-
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mektedir. Bir karisikligin dogmamasi igin Tiirkceye aktarildigin-
dan emin olunan eserler “Tiirkce cevirisi” ifadesiyle parantez
icinde verilmis, diger eserlerin isimlerinde ise tamamen almnan
kaynaga sadik kalinmistir. Dolayisiyla eserlerin Tiirkge gevirileri
konusunda eksik veya hatali bilgilerle karsilasilmas1 miimkiindiir.
Bazi yazarlarin ise sadece dogum ve 6liim tarihleriyle veya sadece
dogum tarihleriyle yetinildigi goriilecektir; bunun sebebi, yazarin
ad1 gecen tilkede eser vermemesi, yalnizca belli bir siire bulunmus
olmasidir.

Adlarina ulastigimiz yazar ve sairleri, Almanya’da, Al-
manya disindaki Avrupa iilkelerinde ve Amerika’da yasayan Tiirk
yazar ve sairleri olmak iizere ii¢ ana grupta topladik. Almanya’y1
diger Avrupa iilkelerinden ayri tutmamizin nedeni gerek 1950'li
yillarda baslayan go¢ dalgasiyla gerekse siyasi nedenlerle Al-
manya’da yasayan sanatcilarin sayica ¢ok olmasidir. Bu nedenler,
Almanya’da diger iilkelere gore ¢cok daha hacimli ve diger Avrupa
iilkelerinden farkli 6zelliklere sahip bir edebiyatin dogmasina se-
bep olmustur. Dolayisiyla Almanya’yr diger {ilkelerden ayr tut-
manin daha saglikli bir degerlendirme olacag: diisiincesindeyiz.

2. Almanya’da Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Yurtdisinda yasayan sanatgilar i¢in yaygin olarak gogmen /
stirglin yazar kavramlar1 kullanilmaktadir. Bu kavramlar, siyasi
nedenlerle veya go¢ dalgasinin ardindan ekonomik nedenlerle
yurtdisina yerlesen edebiyatcilar igin dogru kabul edilse de geger-
liliginin bugiin devam ettigi soylenemez. Giintimiizde, 6zellikle
Almanya’daki yazar ve sairler icin go¢ ya da siirgiin, ailelerinin
Almanya’ya gelis nedenidir. Fakat bu nedenin onlarla dogrudan
bir baglantis1 yoktur. Tki kiiltiir arasinda kalmanin sancilarini ya-
sasalar bile Tiirkiye, onlar icin yaz tatillerinde gortilen bir tilke ol-
maktan Oteye gidemeyecektir dolayisiyla yurt disina ekonomik
veya siyasi nedenlerle ¢ikmis edebiyatcilarin eserlerinde yer alan,
iilkeye duyulan tutku ve 6zlem onlarin eserlerinde yerini farkh
konulara birakacaktir. Nitekim, Almanya’da yasayan yabanci ya-
zarlar1 adlandirma konusundaki degisim bize bunu gostermekte-
dir. 60'larin sonu 70lerin basinda “konuk is¢i yazimm” seklinde
anilan edebiyat hareketi, 80’li yillarda 6nce “yabancilar yazini”,
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ardindan “go¢men yazini” seklinde, 90’larda ise “kiiltiirler arasi
yazin”® seklinde anilmaya baslamistir. Bu tanimlama bize, hem Al-
manya’nin yabancit edebiyatcilara kars: bakis acgisindaki degisimi
hem de bu edebiyatcilarin eserlerindeki igerik degisimini vermesi
agisindan onemlidir.

Almanya’daki edebiyatcilarin eserlerinin dili, bize, oradaki
edebiyatin olusum ve gelisim siireci hakkinda 6nemli bilgiler ver-
mektedir. Almanya’daki Tiirk edebiyatinin ilk yillarinda dil ¢o-
gunlukla Tiirkge iken bu, zamanla hem Tiirk¢ce hem Almancaya,
ardindan sadece Almancaya doniismiistiir. Edebiyat, tiretildigi
dille yasar, onunla beslenir ilkesinden yola ¢ikacak olursak edebi
eserlerde dilin giderek Almancaya doniismesi Tiirk edebiyatcilarin
Almanya’y1 benimsediklerinin bir gostergesidir. Sadece evin iginde
kalan Tiirkge, sosyal ve giinliik hayatta onlar1 kusatan Almanca
beraberinde kiiltiiriinii de getirmistir. Dille birlikte gelen bu kiiltiir
evde alinan kiiltiirle birlesince “kiiltiirler arasi yazin” kavrami
dogmustur. Son donemde Almanya’da ¢ok taninan ve ¢ok satan
Feridun Zaimoglu, Emine Sevgi Ozdamar gibi baz1 yazarlar Al-
mancay! bir Alman yazardan farkli kullanarak dikkat ¢ekmisler-
dir. Feridun Zaimoglu dili bilingli olarak bozmus, argo ifadelere
yer vermig’, Emine Sevgi Ozdamar ise eserlerinde sozciigii sdzcii-
gliine Almancaya gevirdigi Tiirkce yerel soylemleri, atasozlerini,
deyimleri kullanmigstir®. Boylelikle ad1 gecen yazarlarin metinleri
sadece igerik agisindan degil dil ve tslup agisindan da edebiyat
arastirmacilar igin ilging Ozellikler tasir bir konuma gelmistir.
Eserlerin dilindeki bu degisim igeriklerinde de goriiliir. Al-
manya’da ilk yillarda verilen edebi tirtinler daha ¢ok isgilerin ya-
sadig1 zorluklari, is hayatinin sikintilarini anlatirken doksanl: yil-
lardan sonra bu konularin yerini iki kiiltiir ve kimlik arasinda
kalmanin sikintilari, celigkileri alir.

Almanya’da yasayan Tiirk sanatgilar tarafindan olusturu-
lan bu edebiyatin gesitliligi yazar ve sairlerin sayisina da yansi-
mistir. Almanya’da yasayan Tiirk sanatgilarin sayis: diger tilkelerle

¢ Kuruyazial Niliifer, “Almanya’da Olusan Yeni Bir Yazinin Tartisgilmasi”,
Gurbeti Vatan Edenler Almanca Yazan Almanyal:1 Tiirkler, Kiiltiir Bakan-
Iig1 Yayinlari, Ankara 2001, s. 3 — 24.

7 http://www.turkkitap.de/ (ET 27.08.2008)

8 Aksoy Nazan, “Almanya: Yeni Bir Yurt (mu?)”, Virgiil, S. 22 (1999), s. 43.
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kiyaslanamayacak kadar fazladir. Ciinkii Almanya disindaki her-
hangi bir iilkeye sistemli bir sekilde go¢ soz konusu degildir. Oysa
Almanya’ya, 1961 yilinda yapilan anlagsmayla baslayan is¢i gocii
1973te durdurulmus, fakat daha sonra ailelerin birlestirilmesi ile
devam etmistir. Boylece 1964’te bir milyon olan Tiirk niifus 1974’te
dort milyonu bulmustur.® Bu sartlar degerlendirildiginde Al-
manya’da diger Avrupa iilkelerine gore koklii ve glintimiize dek
devam eden, Tiirk sanatgilarinin olusturdugu bir yazinimin dog-
mas1 dogaldir. Niifusu milyonlarla ifade edilen bu topluluk tek bir
bashk altinda degerlendiremeyecegimiz bir¢ok yazar ve saire sa-
hiptir. Dolayisiyla onlar1 alt1 grupta toplamay1 uygun gordiik. Bu
gruplandirmay1 yaparken temel o6l¢iitiimiiz Almanya’da yasayan
veya yasamakta olan sanatcilarin hangi sebeple oraya gittikleri
veya orada bulunduklariydi. Ciinkii bu, onlarin eserlerini de ge-
killendiren bir dlgiittii. Ornegin Almanya’ya 12 Eyliil 1980’den
sonra siyasi nedenlerle gelmis bir sanat¢iyla Almanya’da dogup
biiylimiis bir Tiirk sanat¢inin eserlerinde bazi ortak noktalar bu-
lunsa bile eserler {izerindeki inceleme derinlestirildikge biiyiik bir
olasilikla farkli ozelliklerle karsilasilacaktir. Nitekim her iki edebi-
yatciy1 besleyen ve yaratan sartlar ¢ok farklidir. Bu nedenle asag:-
daki smiflandirmanin bize etrafli bir degerlendirme imkan1 vere-
cegini umuyoruz. Gruplandirmaya ge¢cmeden 6nce bazi noktalari
hatirlatmakta fayda vardir: Gruplandirmada bazi yazarlarin ayni
anda birden fazla grupta yer aldig1 goriilebilir. Bunun sebebi sa-
nat¢imnin Almanya’ya gidisinde birden fazla nedenin etkili olusu-
dur. Yazar ikinci kez bir grupta yer aldiginda onun sadece isim,
dogum ve oliim tarihinin verilmesiyle yetinilmistir. Almanya’da
yasayan Tiirk yazar ve sairler boliimiiniin son kisminda gesitli ne-
denlerle Almanya’ya giden Tiirk sanatcilara yer verilmistir; gesitli
nedenler arasinda diger bes gruptan farkli nedenler olabilecegi
gibi Almanya’ya gidis nedenine ulasamadigimiz yazar ve sairler
de vardur.

Asagida hayatlarina ve eserlerine dair kisa bilgiler ver-
meye calistigimiz yazar ve sairler disinda sadece isimlerine, hakla-
rinda ¢ok sinurli bilgiye veya yalnizca Almanca degerlendirmelere
ulastiklarimiz da vardir. O nedenle burada sadece isimlerini ver-
mekle yetinecegiz; Nuran Calis, Fatih Cevikollu, Biilent Ceylan,

° Niliifer Kuruyazicy, age, s. 3.
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Hasan (il, Birol Denizeri, Fikret Dogan, Deniz Kurtay, Aydin En-
gin, Neset Erol, Siir Eroglu, Abdullah Eryilmaz, Omer Erezen, Re-
cai Hallag, Berkan Karpat, Ibrahim Kaya, Sedat Pamuk, Necati Sa-
hin, Sener Saltiirk, Evrim Sen, Ash Sevindim, Serdar Somuncu,
Mehmet Tekerek, Halit Unal, Sadi Uciincii, Nevzat Yalcin, Erol
Yildirim, Cengiz Bayazit, Ulkii Akbaba, Celal Can Ugun, Melek
Mevlude Baklan, Ayhan Akdemir, Ali F. Bilir.

2.1. 1950°li Yillarda Baslayan Go¢ Dalgasiyla veya Eko-
nomik Nedenlerle Almanya’ya Giden Tiirk Yazar ve Sairler

Fethi Savasci (1930-1989): Sanat Okulu’'nda okurken baba-
stnin Oliimiiyle birlikte 6grenimini yarida birakarak calismak zo-
runda kald1. 1965’de isci olarak Miinih’e gitti. Eserleri: Roman: Al-
manlar Bizi Sevmedi (1986), Ekmekle Kitap (1989). Oykii: Is Doniisii
(1972), Ozel Ulak (1973), Tas Ocaginda (1975), Alamanya Gurbeti
(1977), Firin Patlayinca (1982), Makinalar Calisirken (1983), Ayva Ko-
kulu Ev (1986), Almanya’nin Giizel Kizlar: (1989). Siir: Duvarct Hasan
Usta (1970), Bu Sar: Biralar Icince (1971), Copcii Tiirkiisii (1975), Is
Arkadaslar: (1980), Duyuyor musunuz? (1983), Izmir'in Icinde Ince
Minare (1986), Bir Ekmek Var Orada (1986).

Bekir Yildiz (1933-1998): 1962-1966 yillar1 arasinda Al-
manya’da isci olarak calismistir. Eserleri: Roman: Tiirkler Al-
manya’da (1966). Hikaye: Alman Ekmegi (1974).

Hiiseyin Aras Oren (d. 1939): 1960'ta Almanya’ya yerles-
mistir. Eserleri: Roman: Nilgiin ya da Giindogdularin Yiikselisi (1985),
Arada (1987), Kaybolan Sefkat (1987), Nar Cicegi (1988), Kreuzberg
Amilar1 (1991), Beklenmedik Bir Ziyaret¢i (1995). Oykij: Berlin Ucle-
mesi (1980), Enkaz-Ikinci Elden Resimler (1984), Biitiin Eserleri (1985),
Duyarsizliklar (1985), A'min Gizli Yasami (1990), Hollywood Ozlemi
(1991). Siir: Terk Edilmislerin Aksam: (1960), Pek Biiyiik Gozlerim
(1964). Oyun: Kor Oidipus (1980). Almanca Eserleri: Was will Niyazi
in der Nauny Strasse (1973 Niyazi'nin Nauyn Sokagi'nda Isi Ne?),
Der Kurze Traum aus Kagithane (1974 Kagithane Riiyasi), Privatexil
(1977 Sefilname), Deutschland ein Tiirkisches Marchen (1978 Al-
manya’ da Bir Tiirk Masal1), Alte Mdrchen neu Erzihlt (1979 Yeni
Dille Eski Masallar), Die Fremde ist ausch ein Haus (1980 Gurbet De-
gil Artik).
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Giiney Dal (d. 1944): 1972 yilinda Bat1 Berlin’e is¢i olarak
gitmigtir. Eserleri: Roman: Is Siirgiinleri (1976), Memeleri Biiyiiyen
Isci (1976), E5 (1979), Fabrikada Bir Sarayli, Killart Yolunmus Maymun
(1988), Geliboluya Kisa Bir Yolculuk (1994), Sabri Mahir’in Ring Kiyist
Aksamlar1 (1998), Ask ve Boks (2003), Kiigiik “g” Adinda Biri (2003).
Oykii: Buzul Déneminden Haberler (1983), Yanls Cennetin Kuslar:
(2004). Almanca Romanlari: Wenn Ali die Glocken laeuten hirt, Der
enthaarte Affe, Europastrasse 5, Die Vogel des falschen Paradieses, Eine
kurze Reise nach Gallipoli. Antoloji: Geschicten aus der Tiirkei (Yiiksel
Pazarkaya ile).

Emine Sevgi Ozdamar!® (d. 1946): 1976 yilindan itibaren
Almanya’da yasamaktadir. Eserleri: Roman: Das Leben ist eine
Karawanserei hat zwei Tiiren aus einer kam ich rein aus der anderen ging
ich raus (1992 Tiirkge Cevirisi: Hayat Bir Kervansaray Birinden
Girdim Digerinden Ciktim 1993), Die Briicke vom Goldenen Horn
(1998), Seltsame Sterne starren zur Erde (2003). Oykii: Mutterzunge
(1990), Der Hof im Spiegel (2001). Tiyatro Oyunlari: Karagoz in
Alemania (1982), Karierre eine Putzfrau (1984), Keloglan in Alemania
(1991), Noahi (2000) Ani-Mektup: Kendi Kendinin Terzisi Bir Kambur
(2007).

Habib Bektas (d. 1951): 1972’de is¢i gogliyle Almanya’ya
gitmistir. Eserleri: Roman: Hamriyanim (1989), Bana Bir Siir Oku,
(1990), Golge Kokusu (1997), Cennetin Arka Bahgesi (2000). Cocuk
Romant: Lades (1997). Oykii: Kapikule Nerede? (1983) Yorgun Olii
(1989), Meyhane Dedikleri (1997), Ben Oykiilere Inamirim (2001). Siir:
Erlangen Siirleri (1983), Adresinde Yoktur (1985), Soz'ii Yurt Edindim
(1992). Arastirma: Uyusturucu Batagr (1991). Almanca Eserleri:
Belagerungs des Lebens (1981), ohne dich ist jede stadt eine wiiste
(1984), Reden die Sterne? (1985) Das Vergessene Waschsen, Das
Landerspiel, Sirin wiinscht sich einen Weihnachtsbaum (1991), Metin
macht Geschichten (1994), Wie Wir Kinder-Cocukca (1996), Mein
Freund  der  Opabaum  (1997), Zaghaft —meine  Sehnsucht
Horlemann, Unkel/Rhein (1997), Etwas (2002), Babel zum Trotz ( 2002),
Ein gewdhnlicher Tag (2005), Ein Gedicht, ohne Widmung, (2006) Ein

10 Freely Muaren, “Diller Arasinda Emine Sevgi Ozdamar”, (Cev.: Mehmet H.
Dogan), Kitaplik, S.48 (2001), s. 182-184.
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gewohnlicher Tag (2006), Farbe des Lichts Habib Bektas, Gisela Aulfes-
Daeschler (2006), Hamriyanim-Frau Teig (2007).

Murat Karaaslan (d. 1955): 1971 yilinda Almanya’ya isci
olarak gelmistir. Eserleri: Roman: Gd¢. Oykii: Diisler Ulkesi, Yikilan
Umutlar, Nuran, Ya Kendin Gel Ya Beni Gétiir, Zibidi, Onursuzlar
Kogusu. Siir: Mechul Isci, Yolcu ile Kahveci, Efendim, Dedemin Diisii.

Ismet Elgi (d. 1964): 1970'de ailesiyle birlikte Almanya’ya
yerlesmistir. Eserleri: Oykii: Der Rosarote Fahrstuhl (2007 Tiirkgesi:
Suskun Giil).

2.2. Siyasi Nedenlerle Almanya’ya Giden Tiirk Yazar ve
Sairler

Orhan Murat Arburnu (1918-1989): 1980°den sonra
Almanya’ya yerlesmistir. Eserleri: Siir: Bu Yiirek Sizin (1982), Buruk
Diinya (Toplu Siirleri 1985).

Yusuf Ziya Bahadinh (d. 1927): 1979-1991 yillar1 arasinda
siyasi nedenlerle Almanya’da bulunmustur. Eserleri: Roman:
Acilin Kapilar (1985). Oykii: Gegenegin Karanliginda (1982), Titanik'te
Dans (1986).

Dursun Akcam (1930-2003): 1980-1991 yillar1 arasinda
Almanya’da kalmustir. Eserleri: Roman: Daglarin Sultani (1985).
Inceleme: Alaman Ocagt (1982).

Oya Baydar (d. 1940): 12 Eylil doneminde yurt disina
giden yazar 1992'de Tiirkiye'ye donmiistiir. Eserleri: Oykii: Elveda
Alyosa (1991).

Aysel Ozakin (d. 1942): 1963 yilinda Gazi Egitim
Enstitlisiinii  bitirdikten sonra Atatiirk Egitim Enstitiisti'nde
ogretim gorevlisi olarak ¢alismaya basladi. 1980 darbesinden sonra
gittigi Almanya’dan donmeyince gorevine son verildi. Eserleri:
Roman: Gen¢ Kiz ve Oliim (1981), Die Preisvergabe (1982). Oykﬁ:
Sessiz Soll Ich Hier Alt Werden (1981), Kanal Boyu (1982), Die Leiden
der Anderen (1984), Das Laecheln des Bewusstsein (1985), Hamburg
Aksamlar1 (1986), Mavi Maske (1988).

Ali Arslan (d. 1947): 1976’da Almanya’da Tiirkge
O0gretmeni olarak galismaya baglamistir. Eserleri: Roman: Serce 1
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(1988), Ama Sevgi Kalmali (2003), Serce 2 (2004) Ovykii: Artin Usta
(1983), Kiiciik Umutlar (1994). Cocuk Kitabr: Bidiklar (1991),
Bahgedeki Kuslar (1994), Giinesli Diisler (1995), Masal Ulkesi (1995).

Sakir Bilgin (d. 1951): 1978 yilindan beri Almanya’da
yasamaktadir. Eserleri: Giines Her Giin Dogar (1988), Devrimden
Konusuyorduk (1990), Biwrak Oykiimiizii Daglar Anlatsin (1992),
Siirgiindeki Yabanci (1998), Bir Daha Susma Yiiregim (2001 Roman),
Giizellikler Yeter Bana (2003).

Vehbi Bardakgi (d. 1956): 1980’de siyasi bir kovusturmanin
ardindan Almanya’ya gider. Eserleri: Roman: Diinyanin En Giizel
Kitab1 (2008), Insan Sevdikce Giizellesir (2008), Ozgiirliik (2008).
Oykii: Kap: Kapr (1984), Yartm Kalan Tiirkii (2006). Diger Eserleri:
Evrenin Gizli Boyutlar1 (2006), Kelebek Vadisi (2007).

Dogan Akhanh (d. 1957): 12 Eyliil'den sonra goz altina
alindi. Hapis cezasina carptirildi. 1992 yilinda ailesiyle birlikte
Almanya’ya yerlesti. Eserleri: Roman: Denizi Beklerken (1998),
Gelincik Tarlast (1999), Kiyamet Giinii Yargiglar: (1999), Madonna nin
Son Hayali (2005), Die Richter des Jiingsten Gerichts (2007). Ceviri:
Almanca-Tiirkge: Talat Pasa Davasi-1 Tutanaklar (2003), Talat Pasa
Davasi-1I Yorumlar (2004).

Sirr1 Ayhan (d. 1961): 1989°da Almanya’ya yerlesti.
Eserleri: Eksik Hayatlar (2003), Berberin Danst (2008).

2.3. Universite Ogretimi Amaciyla veya
Gorevlendirmeyle Almanya’ya Giden Tiirk Yazar ve Sairler

Orhan Asena (1922-2001): 1971-1976 yillar1 arasinda
Almanya’da doktor olarak c¢alismustir. Eserleri: Oyun: Gegkin Kiz
(1971), EI Kapis1 (1972), 16 Mart 1920 (1974), Karagoz Emekli (1974),
Sili’de Av (1975).

Fakir = Baykurt!! = (1929-1999): 1979°da  Almanya’ya
gonderildi. Duisburg’da Yabanci Cocuk ve Genglerin Tesviki ve
Bolgesel Calisma Kurumu'nda egitim uzmami  olarak

11 Baykurt Fakir , “Burada da Yazi Denilen Cehennemle Ugrasmak Var”,
Hiirriyet Gosteri, S. 37, 1983, s. 83-85, Yal¢in Kemal, “ “Yilanlarin Oci'nden
“Yarim Ekmek’e Fakir Baykurt”, Cumhuriyet Kitap, 5.425 (1998), s. 12-13.
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calist1.1996’da emekli oldu. Eserleri Roman: Yiiksek Firinlar (1983),
Koca Ren (1986), Yarim Ekmek (1997), Esekli Kiitiiphaneci (2000)
Oykii: Baris Coregi (1982), Gece Vardiyast (1982), Duisburg Treni
(1986), Bizim Ince Kizlar (1992), Dikenli Tel (1998), Anamla Yillar, Rur
Havzasi'nda, Tiirk Bahgeleri, Ates Dikenleri. Cocuk Romani: Diinya
Giizeli (1985), Saka Kuglar: (1985). Siir: Bir Uzun Yol (1989). Anu:
Oziim Cocuktur (1998), Koy Enstitiilii Delikanli (1999), Kavacik
Kéyiiniin Ogretmeni (2000), Kdse Bucak Anadolu (2000), Bir TOS Vard:
(2001), Dost Yiizleri (2002), Geng Emekli (2002), Siladan Uzakta (2002).
Gezi: Diinyamin Ote Ucu (1999). Deneme-Inceleme: Ifade (1994), Yeni
Koélelik mi? (1996), Tiirkiye Nereye? (1997), Tiirkiye’de Koy Enstitiileri
(1997), Benli Yazilar (1998), Tiirk Egitiminde Emperyalist Etkiler
(1999).

Adnan Binyazar (d. 1934): Ankara Gazi Egitim Enstitiisii
Tiirkge bolimiinti bitirdikten sonra cesgitli devlet kurumlarinda
Tirkce uzmani ve Ogretmeni calisti. 1981'de gittigi Berlin’de
Egitim Senatosu’'nda calisti, liseler icin Tiirk¢e miifredat programi
hazirlayan kurula baskanlik etti. Eserleri: Elestiri-Deneme-
Inceleme: Elif ile Mahmut (1995), 15 Tiirk Masali (1995), Ortadogu
(1995). Derleme: Halk Anlatilar: (1997).

Sitki Salih Gor (d. 1934): 1969-1970 arasinda Almanya’da
yiiksek lisans yapt1.1966-1972 yillar arasinda Devlet Su Isleri’nde
calistr. 1972 yilindan sonra ise Almanya’da gesitli resmi gorevlerde
bulundu ve emekli olduktan sonra da galismalarina Almanya’da
devam etti. Eserleri: Siir: Agit (1972), Yaban EI (1987), Kehribar ve
Tugra (1992). Oykij: Yol Bitmeden (1985), Vor dem Ziel (1987),
Ziimriidanka (1995), Ceviri: Aslanlar Sirketi (1971), Vurgun (1972),
Kontes (1974 Hans Hobe’den).

Ayhan Can (d. 1937): 1970’ten sonra Almanya’da Tiirk isci
cocuklarma ogretmenlik yapti. Eserleri: Siir: Giil Devrimi (1981),
Umut Sarkilar1 (1987), Sevdani1 Anlat (2003), Dilara (2004).

HalGk Aker (d. 1940): Frankfurt Baskonsoloslugu'nda
memur olarak ¢alisti. Eserleri: Siir: Siirgiin Hizi (1978).
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Yiiksel Pazarkaya'? (d. 1940): Ortadgrenimini 1957’de
tamamladiktan sonra Almanya’ya gitti. Eserleri: Roman: Ben
Aranyor (1989), Oykii: Oturma Izni (1977), Giiz Rengi (1998), Siir:
Koca Sapmalarda Biz Vardik (1968), Umut Dolaylar: (1969), Aydinlik
Kanayan Cicek (1975), Incindigin Yerdir Gurbet (1979), Saat Ankara-
Takvim Dizeleri (1981), Sen Dolaylar1 (1983 Sen Dolaylari, Sevgi
Dolaylar;, Umut Dolaylar1 Adiyla 1992), Karanliktan Yakinma
(1988), Dost Dolaylar1 (1990), Mutluluk Siirleri (kaset 1995), Somut
Siir (1996). Oyun: Mediha (1992), Ferhat'm Yeni Acilart (1993),
Haremden Kadin Kacirma (1993), Kosetast (2000). Ceviri: Orhan Vel
Kanik (49 siirinin Ingilizce cevirisi), Ohne Bahnof (1967 Bekleyen
Tren), Tas Toplayan Kadin (1992 Gert Heindenreich’'ten roman),
Brecht’in Giincesi (B. Brecht'ten, 1996), Aymt Yeryiizii (1997 Sekiz
Sairin  Yazismasi), Ayasofya’min  Martilar1 (1998  Johannes
Poethen’den,), Geng Werther'in Acilar: (1999 Goethe’den), Yahudiler
(2000 Lessing’ten), Iyi Ruhlara Adak (2004 Rilke’den), Bugiin de Hald
Ac¢iz Mutluluga (2004 Walter Helmut Fritz'den). Deneme-Soylesi:
Almanya Uzerine (1995). Inceleme: Behcet Necatigil-Gedichte (1972),
Die Dramaturge des Einakters (1973), Molln ve Solingen’den Sonra
Almanya Uzerine (1995). Antoloji: Modern Turkische Lyrik (siir
antolojisi 1971), Die Wasser Sin Weisse Als Wir (1973). Monografi:
Kara Buyiklilarin Aksakali Demirtas Ceyhun (2004). Cocuk Kitabi:
Agaca Takilan Ugurtma (¢ocuklar igin antoloji 1974), Utku (alt1 dilde
1974), Aya Ucan Minare (1980), Oktay, Atatiirk’ii Ogreniyor (1983),
Rosen im Frost (Zemheri Glinleri 1982), Balik Suyu Sever (1987),
Balina'min Bebegi (1988), Kemal ile Burak-Cennet Ulkesine Yolculuk
(1998).

Omer Polat (d. 1943): 1978 yilinda Almanya’da kiiltiir
ataseligine atandi. Daha sonra memurluktan ayrilarak Almanya’ya
yerlesti.

Kemal Kurt (1947-2002): 1975ten itibaren Almanya’da
yasamaya basladi. Eserleri: Roman: Ja, sagt Molly (1998). Siir:
Abuzer Giiler (1988), Beim nichsten Ton (1988), Scheingedichte /
Siirimsi (1988 Almanca-Tiirkge), menschen.orte. Dlizyazi: weil wir
Tiirken sind /.. Tiirk oldugumuz igin (1981 Diizyazi-Fotograflar

12 Senocak Zafer, “ ‘Ben Aramiyor’da Benlik Arayisinin Seriivenini Yazdim”
(Roportaji Yap.: Necati Tosuner), Varlik, S. 998 (1999), s. 32-34.
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Almanca-Tiirkge), Bilder einer Kindheit (1986 Diizyazi-Fotograflar),
Was ist die Mehrzahl von Heimat? (1995), Der Chinese von Schoneberg
(2000). Cocuk Kitaplar:: Wenn der Meddah kommt (1995), Sieben
Zimmer voller Wunder (1996), Die fiinf Finger und der Mond (1997),
Die Kinder vom Mondhiigel (1997), Wenn der Meddah kommt
(19970kul kitab1), Cora die Korsarin (1998,) Als das Kamel Bademeister
war (1998), Eine echt verriickte Nacht (2001), Yunus (2001), Die
Sonnentrinker (2002), Die verpatzten Zauberspriiche (2002). Ceviri
Almanca-Tiirkce: Bahman Nirumand /| Iran-hinter den Gittern
verdorren Blumen, Iran-Cicekler Soluyor Parmaklarimda (1988), Hans
de Beer-Kleiner Eisbir wohin fihrst du?, Kiiciik Beyaz Ay: Nereye
Gidiyorsun? (1994), Markus Pfister-Der Regenbogenfisc, Gokkusag
Balig1 (1994), Markus Pfister-Der Regenbogenfisch schliefst Frieden,
Gokkusagr Baligr Barisiyor (1998), Hans de Beer-Kleiner Eisbdr, hilf
mir fliegen!, Kiiciik Beyaz Ayi, Yardim Et Ucayim! (1999), Markus
Pfister-Der Regenbogenfisch iiberwindet seine Angst, Gokkusagr Baligi
Korkusunu Yeniyor (2000), Markus Pfister-Regenbogenfisch, komm hilf
mir!, Gokkusagr Baligi, Bana Yardim Et! (2000), Hans de Beer-Kleiner
Eisbir, kennst du den Weg?, Kiiciik Beyaz Ayr Yolu Biliyor Musun?
(2001), Tiirkge-Almanca: Giilten Dayioglu-Stk Disini BeifS die Zihne
zusammen (1981).

Mevliit Asar (d. 1951): Almanya’ya 1977 yilinda doktora
yapmak iizere gelmis ve oraya yerlesmistir. Eserleri: Siir: Gurbet
Ikilemi (1986 Almanca-Tiirkce). Diger Eserleri: Almanya’da
yasayan Tiirk sanatcilarin olusturdugu Kavsak isimli ortak kitaba
siir ve Oykileriyle katilmistir (1995). Ayrica Almanya’da
yayinlanan ¢esitli gazete, dergi ve antolojilerde siirleri
yayinlanmaktadir.

Ertun¢ Barin (d. 1951): Manheim Universitesi isletme
fakiiltesini bitirmistir. Eserleri: Sansolye'nin Yitik Piyonlar: (1994),
Kosswigs Vogel kommen immer noch (1999 Kosswig'in Kuglar1 Hild
Geliyor), Yorumcu (2004), Tavla (2005), Devsirme Koca Solak (2006).

Alev Tekinay (d. 1951): Miinih’'te Alman Dili ve Edebiyati
ogrenimi gormiistiir. Augsburg Universitesi'nde 6gretim gorevlisi
olarak calismaktadir. Eserleri: Roman: Der weinende Granatapfel
(1990), Nur der Hauch vom Paradies (1994). Gykﬁ: Uber alle Grenzen
(1986), Die Deutschpriifung (1989), Es brennt ein Feuer in mir
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(1990).Genglik Edebiyati: Engin im englischen Garten (1990), Diger
Eserleri: Das Rosenmiidchen und die Schildkrote Mirchen (1991).

Acem Ozler (d. 1959): Berlin Teknik Universitesi psikoloji
boliimiinden mezun olmustur. Eserleri: Eski Bir Bellekle (1992),
Yarim Damla (1993 Almanya’da hazirlanan Tiirk siiri antolojisi),
Yas Kirk Artik (2007).

Dilek Zaptcioglu (d. 1960): Ortaokulu ve lisenin ilk yilin
Almanya’da okumustur. Yiiksek Ogrenimini ise Bogazici ve
Gottingen Universitelerinde tamamlamigtir.  1989-1998  yillari
arasinda Cumbhuriyet gazetesinin Almanya mubhabirligini
yapmustir. Eserleri: Roman: Der Mond isst die Sterne auf. Yazarin
ayrica Almancadan Tiirkceye, Tiirkceden Almancaya bir¢ok
cevirisi vardir.

Nursel Kose (d. 1961): 1978 yilinda {iniversite 6grenimi icin
Almanya’ya yerlesmistir. Asil meslegi oyunculuktur. Eserleri: Siir:
Der Liebe zum Trotz (1996), In meinem Gedichtnis wohnst Du (1997),
Utopya  (2000). Radyo Oyunu: Die  Ameisenfrau, Der
Schlangenbrunnen (1996-1998).

Altan Apaydin (d. 1964): 1978 yilindan itibaren 6grenimine
Almanya’da devam etti. Eserleri: Mizah Romani: Evimdeki
Diismanim PC (1999).

Ali Asker Barut (d. 1964): 1988 yilindan itibaren Hiirriyet
gazetesinin Franfurt biirosunda redaktor olarak calismaya
baslamistir. Eserleri: Siir: Riizgarla Dolu (1992), Yagmurlu Leylak
(1994), Asagr Uskiidar (1994), Karanfil Kiriklart (1998), Ay Sozliigii
(2000), Sarhos Bicek Sarkilar: (2005).

Esmehan Aykol (d. 1970): Istanbul Universitesi Hukuk
Fakiiltesi'ni bitirdikten sonra yiiksek lisans Ogrenimi igin
Almanya’ya gitti. Ardindan doktora Ogrenimine devam etti.
Eserleri: Roman: Kitapgt Diikkan: (2001), Kelepir Ev (2003),
Savrulanlar (2006).
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2.4. Almanya’da Dogan veya Cok Kiiciik Yasta Ailesiyle
Birlikte Almanya’ya Giden Tiirk Yazar ve Sairler

Hiidai Ulker (d. 1951): 1959 yilinda ailesiyle birlikte
Almanya’ya gitti. Eserleri: Gurbet Insanlart (1983), Belgrad Su
Tepenin  Ardinda  (1985), Meyhane Berlin (1985 Almanca),
Anneliese’nin Bagkaldirist (1988), Ruhlar Krali (1996), Makedonya
Goglerinin 50. Yilinda Birlik Yazilar:.

Renan Demirkan (d. 1955): Eserleri: Roman: Schwarzer Tee
Mit Drei Sfuck Zveker (1991, Tiirkce Cevirisi: Uc Sekerli Demli Cay),
Es wird Diamanten regnen vom Himmel (1999). Oykii: Die Frau mit
Bart (1994). Siir: Uber Liebe, Gotter und Rasenmihn (2003).

Akif Piringci (d. 1959): 10 yasindayken ailesiyle birlikte
Almanya’ya gitti. Eserleri: Roman: Trinen sind immer das Ende
(1980), Felidae (1989), Der Rumpf (Govde 1992), Francis Felidae 11
(1993), Yin (1997), Cave Canem Felidae III (1999), Die Damalstiir
(2001), Das Duell Felidae 1V (2002), Salve Roma! Felidae V (2004), Der
eine ist stumm, der andere ein Blinder (2006), Schandtat. Ein Felidae
(2007).

Zehra Cirak (d. 1960): 1963'te ailesiyle birlikte Almanya’ya
geldi. Eserleri: Siir: Flugfinger (1988), Vogel auf dem Riicken eines
Elefanten (1991), Fremde Fliigel auf eigener Schulter (1994),
Leibesiibungen (2000), In Bewegung (2008).

Metin Fakioglu (d. 1961): 1967 yilindan beri Almanya’da
yasamaktadir. Eserleri: Siir: Fremdgenuss (1987). Diger Eserleri: L'80
/32 (1984).

Zafer Senocak (d. 1961): 1971'den itibaren ailesiyle birlikte
Almanya’da yasamaya bagladi. Eserleri: Roman: Die Pririe (1997),
Gefiihrliche Vermandschaft (1998). Oykii: Der Mann im Unterhemd
(1995), Atletli Adam (1997). Siir: Elektriches Blau (1983), Verkauf der
Morgenstimmungen am Markt (1983), Flammentropfen (1985), Ritual
der Jugend (1987) Das Senkrechte Meer (1991), Genglik Ayinleri (1994),
Fernwehanstalten (1994), Tasa ve Kemige Yazilidir (2000), Kara Kutu
(2004). Ceviri: Das Kummerrad / Dertli Dolap (Yunus Emre’den Siir
Cevirileri). Deneme: Atlas der tropischen Deutchland (1992), War
Hitler Araber? (1997 Hitler Arap miydi? adiyla).
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Sivri Yiicel (d. 1961): Istanbul’da liseyi bitirdikten sonra
ailesiyle birlikte Almanya’ya yerlesmistir. Eserleri: Siir: Saatci
Parmaklart Vardir Hazzin (1985), Diis Dokiimii (1992). Ceviri: 90
Dakikada Hegel (1997 Paul Strathern’den), 90 Dakikada Konfiigyiis
(1997 Paul Strathern’den).

Nevfel Cumart (d. 1964): Cumart, Almanya’da dogmustur.
Eserleri: Oykii: Hochzeit mit Hindernissen (1998). Siir: Im Spiegel
(1983), Herz in der Schlinge (1985), Ein Schmelztiegel im Flammenmeer
(1988), Das ewige Wasser (1990), Das Lachen Bewahren (1993), Ebedi
Su (1995), Verwandlungen (1995), Zwei Welten (1996), Schlaftrunken
die Sterne (1997), Waves of time /| Wellen der Zeit (1998), Auf den
Mirchendichern (1999), Ich pflanze Saatqut in Traume (2000),
Seelenbilder (2001), Unterwegs zu Hause (2003), Beyond Words-Jenseits
der Worte (2006).

Leyla Tasdelen (d. 1964): Ailesiyle birlikte ¢ok kiiciik
yaslarda Almanya’ya gitmistir. Eserleri: Siir: Herbst im fremden
Land (2004).

Feridun Zaimoglu (d. 1964): Cok kiiciik yaslarda ailesiyle
birlikte Almanya’ya gelmistir. Eserleri: Kanak-Sprak ( 1995 Kanak
Dili), Abschaum Kopfstoff (1997 Kafa Ortiisii), Liebesmale, scharlachrot
(2000), Um Kopf und Kragen (2001), German Amok (2002), Leinwand
(2003), Zwolf Gramm Gliick (2004 On Iki Gram Mutluluk), Leyla
(2006)

Tung Denizer (d. 1967): Almanya’da dogan yazar tiyatro ile
ilgilenmektedir. Eserleri: Oyun: Nasreddin Hodscha und Till
Eulenspiegel (2000), Tom und Anna (2005).

Hatice Akyiin (d. 1969): 3 yasindayken ailesiyle birlikte
Almanya’ya gitti. Eserleri: Roman: Einmal Hans mit scharfer Sosse
(2005).

Imran Ayata (d. 1969): Eserleri: Oykii: Hiirriyet Love Express
(2005).

Aygen-Sibel Celik (d. 1969). Eserleri: Cocuk Romani:
Seidenhaar (2007), Sinan und Felix (2007).

Nuray Lale (d. 1969): 1979'da ailesiyle birlikte Almanya’ya
gelmistir. Eserleri: Siir: Diis Sarayim (2004). Derleme: Sirin Aydin:
Icimdeki Umutlar (kitap Almanca olarak yayimlanmustir).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-I Winter 2009



Avrupa Ve Amerika’da Turk Edebiyati 717

[lhan Atasoy (d. 1970): 1980’den itibaren Almanya’da
yasamaya baslamustir. Eserleri: Siir: Agzimdan Kagan Siirler (2002).
Mizah: Tehlikeli Opiiciik (1999). Antoloji: Dostluga Akan Siirler
(2004 Tiirkce-Almanca), Verbum Varium Treverorum (2006).

Hilal Sezgin (d. 1970): Eserleri: Roman: Mafischneiders
(1999).

Menekse Toprak (d. 1970): Ik ve ortadgrenimini Koln ve
Ankara’da tamamladi. 2002 yilindan beri Berlin'de yasiyor.
Eserleri: Oykii: Valizdeki Mektup (2007). Almancadan Tiirkceye
Cevirileri: Arseni Tarkovski'den Siirler (1999), Zafer Senocak’tan
Siirler, Tasa ve Kemige Yazilidir (2000), Akif Piringci’den “Arkadasim
Bodo” (2003 Suclu Oykiiler adli antoloji icinde).

Django Asiil (d. 1972): Asil ad1 Ugur Bagislayici olan Asiil,
bir kabare oyuncusudur. Eserleri: Oyun: Oh Abendland! (1997).

Birand Bingiil (d. 1974): Almanya’da dogmustur. Eserleri:
Roman: Ping Pong (2002). Hikaye: Was Lebst du? (2005 Aysegiil
Acevit ile).

2.5. Belirli Bir Siire Almanya’da Yasayip Tiirkiye'ye
Dénenler

Orhan Asena ( 1922-2001)
Yusuf Ziya Bahadinl (d. 1927)
Dursun Akg¢am (1930-2003)
Bekir Yildiz (1933-1998)

Filiruzan (d. 1938): 1975-1976 yillar1 arasinda, davetli olarak
gittigi Almanya’da kalmistir. Eserleri: Roman: Berlin’in Nar Cicegi
(1988). Antoloji: Dokuz Cagdas Tiirk Oykilcilsii (1992 Almanca
Cevirisi: Volk und Welt Verlag), Bir Giildeste ( 1984 Hikaye Antolojisi
Almanya). Roportaj:Yeni Konuklar (1977 Almanya izlenimleri ve
Tiirk iscileriyle roportajlari).

Oya Baydar (d. 1940)

Necati Tosuner (d. 1942): 1974-1976 yillar1 arasinda
Almanya’da yasadi.
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Yasar Mirag (d. 1959): 15 yil kadar Almanya’da Tiirkce
O0gretmenligi yapmustir. Eserleri: Trabzonlu Delikanli (1979), Sili ile
Soylesi (1979), Giil Ekmek (1980), Taliplerin Agidr (1980), Can Deresi
Tiirkiileri (1981), Icli Sarkilar (1981), Trabzon’dan Ciktim Yola (1981),
Istanbul Bir Kirmizi Giil (1985), Yurdumun Iscileri (1985), Baris
Giinlerinin Giimiis Denizi (1986), Giileriz Aglanacak (1988), Karadeniz
Hirgin Kiz (1988), Baleylim (1997), Lazcaz (1999), Deli Dumrul-Sar
Yildiz (1999), Nasil Bir Trabzonspor (2002).

Resat Karakuyu (d. ?): Uzunca bir siire Ingiltere,
Avustralya, Almanya, Amerika ve Israil’de yasamistir.
Almanya’da yayimlanan eseri Kahraman Sokag: Sakinleri (1928-1935
Yillar1), Kahraman Sokag: Sakinleri (1936-1943 Yillar1) (2000)’dir.

2.6. Cesitli Nedenlerle Almanya’ya Gidenler

Nevzat Ustiin (1924-1979): Yazar cesitli nedenlerle sik sik
yurt disina ¢ikmistir. Bulundugu tilkelerden biri de Almanya’dir.
Eserleri: Oykii: Almanya Almanya (1965), Gezi Notlart: Alamanya
Beyleri ile Portekiz Bahgeleri (1975).

Tekin Sonmez (d. 1936): 1980 askeri darbesinden sonra bir
siir kitab1 nedeniyle yargiland1 ve aklandi. 1988’ten sonra yasamini
Almanya’da stirdiirdii. Eserleri: Roman: Kadinlar Vardir (1991),
Soylence Berlin (1992), Ciplak Viking (1994), Ben Aras (2004), Giizel
Oliim | Aykirinin Romani (2004). Oykii: Kars Platosu Oykiileri (2004).
Deneme: Gizem ve Biiyii (1990), Bati Riiyas: Okulu Kulu (2003). Gezi:
Hayal Ucgenleri / Imaginations Triangles (2004), Koycegiz Golii
Oykiileri (2004), Haber Afganistan / Reporting Afghanistan (2004).

Vasif Ongoren (d. 1938-1984): Istanbul Universitesi Jeofizik
boliimiinii bitirdikten sonra 1961’de Almanya’ya gitti. Eserleri:
Oyun: Go¢ (1967), Asiye Nasil Kurtulur? (1970), Almanya Defteri
(1971), Oyun Nasil Oynanmalr (1977), Zengin Mutfag: (1977), 1941-
1942°den Insan Manzaralar: (1979), Biitiin Oyunlart (1991). Ceviri:
Aile Babasi (1966 Mihail Solohov’dan). Masal: Masalin Asli (1977).

Suzan Emine Kaube (d. 1942): 1964 yilinda evlenerek
Almanya’ya gitmistir. Eserleri: Roman: Auf tiirkisgriinen Fliigeln
(1999), Turkuvaz Kanatlilar (1999), Oykij: Du gibst mir erst Almosen,
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dann die Holle (1999). Siir: Uyuyan Gol (1996), Tanz im Westwind
(1999), Heimlich und kiihl (1999).

Tezer Ozlii (1942-1989): 1981’de bir yillik sanatci bursuyla
Berlin’e gitti. Alman radyolarinda Tiirk edebiyati {izerine
programlar yapti. 1983'te Tiirkiye’'ye dondii. Eserleri: Roman: Aud
den Spuren eines Selbstmords (1982 Yasamin Ucuna Yolculuk Adyla
1984'te Tiirkge olarak yayimlandi).

Meray Ulgen (d. 1941): Asil meslegi oyunculuk olan Ulgen
1972 yilinda Almanya’ya yerlesmistir. Eserleri: Cocuk Oyunu:
Keloglan, Kurnaz Esek, Karagoziin oglunun Siinnet Diigiinii, Bir
Varmig Bir Yokmus, Nasrettin Hoca Ve Esegi, Kegiler, Kuzular Ve Kurt,
Yedi Kahraman Kopek Baligina Karsz.

Erol Yildirirm (d. 1944): 1980’'de Almanya’ya yerlesti.
Eserleri: Roman: Holliik (1990), Elveda Kavga Merhaba Sevda (1998).
Siir: Barisi Kucaklasak (1985), Bir Sevda Destani (1987), Eylemin
Giinliigii (1979), Bir Bulut Kayniyor (1991). Ceviri: Sieben Gedichte fiir
Freunde in und aus der Tiirkei-Tiirkiyeli Arkadaslar Icin Yedi Siir (1984
Alman Sair, Hans Herbert Dreiske' nin siir kitab1), Die Ballade von
Biilent-Biilent'in Agidr (1987 Hans Herbert Dreiskenin bir siir
kitabu).

Sinasi Dikmen!® (d. 1945): 1972 yilinda Almanya’ya
yerlesmistir. Eserleri: Wir werden das Knoblauchkin schon schaukeln
(1983), Der andere Tiirke (1987).

Yiicel Feyzioglu (d. 1946): Cocuk edebiyatcisidir. 1973
yilinda yurtdisina cikti. Tiirkiye-Avrupa Barig ve Ozgiirliik
Komitesinde gorev aldi. Almanya’da iscilik ve 6gretmenlik yapti.
Eserleri: Roman: Anarbay (2000). Ceviri: Diinyay: Sarsan Dogal
Felaketler (2000 Derleme).Masal: Keloglan ile Kartal Abi (2004),
Keloglan ile Ceylanlar (2004), Keloglanin Riiyas: (2004), Badi ile Bidi
(2004), Cirttan ile Sahmaran Kizi (2004), Sihirli Limon (2004). Oyun:
Mozart Karsilamast (2004).

Ozgen Ergin (d. 1947): TEDAS ’ta elektrik miihendisi
olarak iki yil ¢alistiktan sonra 1973 yilinda Almanya’ya yerlesti.
Eserleri: Roman: Firdondii (2005). Oykﬁ: Sarlo Kemal (1987), Derin

13 Ozyer Nuran, “Almanya’da Bir Tiirk Hiciv Ustas1”, Edebiyat Uzerine, Giin-
dogan Yayinlari, Ankara 1994, s. 100.
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Sularda (1990), Charlie Kemal (1992 1Ilk iki kitaptan segmeler
Almanca), Galatali Angeleos (1999).

Goniil Ozgiil (d. 1947): 1973 yilinda Almanya’ya yerlesti.
Eserleri: Roman: Yetmis Altinct Kis (1998), Giiz Yagmurlar: (2006).
Oykii: Geminin En Altindaki (1991). An1: Sevgili Gengligim (2005),
Aralik 1999 (2004). Genglik Edebiyati: Lise Defterleri (1995), Dereici
Sokag1 (1996), Lise Defterlerinden Sonra Miirekkepsiz Kalemler (1997),
Sevdaliydin (1999), Lise Defterlerine Veda (2000), En Kotii Anneyi Bile
Ararsumiz (2002), Menekse (2003).

Molla Demirel (d. 1948): 1972 yilinda Almanya’ya gitmistir.
Eserleri: Oykii: Sevginin Diisii (1996), G, Ofke ve Kan (1997), Baris
Agit1 (1997), Ein Geheimnisse Liebe (2006). Siir: Diinyam Iki Degirmen
Tags: (1987 Turkce-Almanca), Bir Uzak Yerden Geldim (1989), Giiniin
Giiliisii (1994), Sevdanin Rengi (1995), Kiraz Dalir ve Acilarim (1996
Tiirkge-Almanca), Yaprak Yaprak Siir (2001 Tiirkge-Almanca).

Saliha Scheinhardt (d. 1950): 1967 yilinda Hartwig
Scheinhardt’la evlenerek Almanya’ya yerlesmistir. Eserleri:
Roman: Frauen, die sterben, ohne das sie gelebt hitten ( 1983), Von der
Erde bis zum Himmel Erde (1988), Die Stadt und das Midchen (1993),
Liebe, meine Gier, die mich frisst ( 1994), Mondscheinspiele (1996),
Lebensstiirme (2000), Tochter des Euphrat ( 2005). Mektup: Aziz Nesin
Mektuplar (1999). Diger Eserleri: Drei Zypressen (1984), Und die
Frauen weinten Blut (1985), Trine fiir Trine werde ich heimzahlen
(1987), Sie zerrifien die Nacht (1993).

Giltekin Emre (d. 1951): 1980 yilinda Almanya’ya gitti.
Eserleri: Siir: Bizsiz Gibi (1983), Gece Diisleri (1985), Ask ve
Minyatiirler (1989), Diiskuyusu (1990), Siyaha Elveda (1993), Tas: Sula
(1998), Kanun Hiikmiinde Siir (1999), Melez (2004 Se¢me siirler).
Ceviri: Ressamin Siirleri (1994 Herman Hesse'ten), Roma Agitlar
(1993 Goethe’den); Siirler (A. Tarkovski’den). Derleme-Secki: Liebe
und Minyaturen (1991 Berlin), Yarum Damla / Almanya’daki Tiirk Siiri
(1993), Tiirk Edebiyatinda Berlin (2003), Yol Yolculuk Siirleri Antolojisi
(2006). Arastirma: 300 Jahre un Tiirken der Spree (Berlin 1983).

Mehmet Unal (d. 1951): 1976’da Almanya’ya gitmistir.
Eserleri: Du Weisst Nicht, Wie es ist, Uberall Ein Fremder Zu Sein
(1982), Zwei Fremde Augen, ein Kurzer Blick (1985), Ungultig-Die
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Verlorene Generation (1991), Regenhitze (1996), Suskunlugun Duraklar:
(2001 Tirkge-Almanca).

Kemal Yal¢in (d. 1952): 1981’de Almanya’ya gitti. Eserleri:
Roman: Emanet Ceyiz (1999), Seninle Giiler Yiiregim (2006), Sar: Gelin
(2006). Siir: Siirgiin Giilleri (1993), Ge¢ Kalan Bahar (1994), Baris
Sicagr (2000). Oykii-Ant: Siifta Zor Cicek Acar (2003). Arastirma:
Almanya’da  Tiirkce Anadil Dersleri ve Anadile Emek Verenler.
Biyografi: Bilim Tutkusu / Prof.Dr. Onur Giintiirk'iin Yasam Oykiisii
(1998), Hayatta Kalanlar (2008). Cocuk Kitaplari: Dedem Almanya’ya
Geldiginde-Mein Opa nach Deutschland kam (Tiirkge- Almanca),
Ucutmam Bulutlara Takildi, Yavrusunu Arayan Kus.

Levent Aktoprak (d. 1959): 1964’den beri Almanya’da
yasamaktadir. Eserleri: Siir: Entwicklung (1983), Ein Stein der bliihen
kann (1985), Unterm Arm diw Odyssee (1987), Das Meer noch immer
im Kopf (1991). Diger Eserleri: Generatin ohne Zukunft? (1980), Der
(un)demokratische (1982).

Hayati Boyacioglu (d. 1960): Liseyi bitirdikten sonra
Almanya’ya yerlesti. Asil meslegi karikatiiristliktir. Eserleri: Oyun:
Kanaken sind Siipermaenner.

Osman Engin (d. 1960): 1973 yilinda ailesi ile birlikte
Almanya’ya gitmistir. Eserleri: Oykii: Der Deutschling (1986), Alle
Dackel umsonst gebissen (1989), Der Sperrmiill-Efendi (1991), Alles
getiirkt (1992). Diger Eserleri: Diitschliind Diitschliind iibiir iilliis
(1994), Kanaken-Gandhi (1998).

Halil Giilbeyaz (d. 1962): 1979°dan beri Almanya’da
yasamaktadir. Eserleri: Roman: Fluchtpunkt Mardin (2006).

Harun Yigit (d. 1961): 1977 yilinda Almanya’da isci olarak
calisan ailesinin yanina gitmistir. Eserleri: Siir: Gurbet Tiirkiileri
(1991), Duy Yunus Emre (2004). Hiciv: Vatandas Osman (2008).

Hasan Ozdemir (d. 1963): 1979 yilinda ailesiyle birlikte
Almanya’ya yerlesmistir. Eserleri: S$iir: Was soll es sein
(1989Almanca-Tiirkge), Zur schwarzen Nacht fliistere ich deinen
Namen (1994), Das trockene Wasser (1998), Vogeltreppe zum Tellerrand
(2000). Ceviri: Los caminos-Son Yillardir (1994 José F. A. Oliver’den
se¢me siirler).

Yade Kara (d.1965): Eserleri: Selam Berlin (2004).
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Giilbahar Kiiltiir (d. 1965): 1979°dan beri Almanya’da
yasamaktadir. Eserleri: Siir: Laufend durchs Leben (1994), Zwischen
Schweigen und Reden (1997 Tiirkgesi Konusmak mi Susmak mi),
Sustugun Yerde Kal (1997), Vermindert Schuldfaehig (2001).

Kerim Pamuk (d. 1970): Eserleri: Sprich langsam, Tiirke
(2003), Alles roger Hodscha (2005).

Selim Ozdogan (d. 1971): Eserleri: Roman: Es ist so einsam
im Sattel, seit das Pferdtot ist (1995), Ist so einsam im Sattel, seit das
Pferd tot ist (1996), Mehr (1999), Im Juli (2000), In Spiel, das die Gotter
sich leisten (2002), Die Tochter des Schmieds (2005 Tiirkce Cevirisi
Demircinin Kizi 2007) Oykii: Ein gutes Leben ist die beste Rache
(1998), Trinkgeld vom Schiksal (2003). Guinliik: Tourtagebuch (2006).

Mehmet Fistik (d.?): Bir pandomim sanatgist olan Fistik’in
eserleri sunlardir: Oyun: Der Medien Mensch, Karagoz auf
Traumreise, Ikarus, Don Kisot.

3. Almanya Disindaki Avrupa Ulkelerinde Yasayan Tiirk
Yazar ve Sairler

Almanya disindaki tilkelerde yasayan Tiirk edebiyatcilara
baktigimizda c¢esitli nedenlerin yurt disina c¢ikmalarinda etkili
oldugunu gortirtiz. Bu nedenlerden bir tanesi 12 Eylil 1980
darbesinin Oncesinde ve sonrasinda {iilkede yasanan kaos
ortamidir; Demir Ozlii, Ozkan Mert bu sebeple yurt digina
¢ikmiglardir. Bunun disinda yazar ve sairlerin kisisel tercihleri de
onlarin yurtdisinda bulunmalarinda etkendir; Elif Safak ve Nedim
Giirsel bu sanatgilardan bazilaridir. Goriildiigti gibi Almanya igin
yaptigimiz kapsamli degerlendirmeyi diger {ilkelerde yasayan
sanatcilarimiz ig¢in yapmamiz miimkiin degildir. Ciinkii Almanya
disindaki herhangi bir tilkeye sistemli bir sekilde go¢ s6z konusu
degildir. Bu, hem go¢ edilen {ilkelerin cesitliligine hem de
Almanya disindaki iilkelerde yasayan Tiirk yazar ve sairlerin
sayisimin azligma yol agmistir. Dolayisiyla bu {iilkelerde yasayan
sanatcilarin Almanya’daki gibi bir go¢men veya siirgiin edebiyati
geleneginden ¢ok bagimsiz bir sekilde, yalnizca eserlerinin edebi
degerleriyle veya Tiirkiye'ye duyulan ozlem cergevesinde ele
allnmasmin dogru olacagt kanisindayiz. Gruplandirmaya
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gecmeden oOnce Almanya’da yasayan Tiirk sanatgilar: igin
yaptigimiz hatirlatmay1r burada da yapmakta fayda goriiyoruz;
Almanya kisminda yer alan bazi yazar ve sairler bu grupta da yer
alabilir, ayni1 sanatci birden fazla iilkede bulunmus olabilmektedir.

3.1. isvec'te Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Liitfi Ozkok (d. 1923): 1951’de Paris’te tanisip evlendigi
esinin {ilkesi olan Isvec’e yerlesmistir. Eserleri: Siir: Icimizdeki Sila
(1978), Vindarnas Vig (1984 Riizgarlarin Yolu) Toplu siirler (1989).
Ceviri: Ekmek ve Ask (1953 Tiirkceden Isvecceye Siirler), Kardan
Diisler (1998 L. Sodenberg’den). Antoloji: Cagdas Isvec Siiri (1973),
1945 Sonrast Isveg Siiri Antolojisi (1996 Yiiksel Peker ile).

Nevzat Ustiin (1924-1979): Yazar cesitli nedenlerle sik sik
yurt digina grkmistir. Bulundugu {ilkelerden biri de Isvec'tir. Isveg
izlenimlerini anlattig1 bir de kitab1 bulunmaktadir. Karmn Igindeki
Portakal (1972).

Adnan Binyazar (d. 1934): Bir siire O0gretmen yetistirme
programlarinda ¢aligmstir.

Demir Ozlii*4 (d. 1935): 1959 yilinda Istanbul Universitesi
Hukuk Fakiiltesi'nden mezun olan Ozlii, 1961-1962 yillar1 arasinda
Paris'te Sorbonne Universitesinde felsefe okudu. Tiirkiye'ye
dondiikten sonra Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nde dort
yil boyunca asistanlik yapt1.1971’de siyasal eylemleri nedeniyle
gorevine son verilince avukatlik yapmaya bagladi. 1971 yilindaki
askeri miidahaleden sonra bir siire tutuklu kald1.1979 yilinda
Isvec’e yerlesti. Isveg'te yazdig1 bir yazisi nedeniyle kovusturmaya
ugradi.12 Eyliil 1980’deki askeri darbenin ardindan vatandashktan
cikarildi. Tiirkiye'ye 1989 yilinda donebildi. Eserleri: Roman: Bir
Yaz Mevsimi Romanst (1990), Tath Bir Eyliil (1995), Ithaka'ya Yolculuk
(1996), Sapka Deniz Kuyist ve Yiiz (2003), Kanallar (2004), Amerika
1954 (2004), Dalgalar (2006). Oykii: Ask ve Poster (1980), Stockholm
Oykiileri (1988), Istanbul Biiyiisii (1994 segme oykiiler), Gecen Yaz
Kentte Kizlar (2001). Anu: Siirgiinde On Yil (1990; On Yilin Yasam

14 Andag Feridun, “Her Siirgiinliigiin Bir Bedeli Vardir”, (Demir Ozlii ile
roportaj), Siirgiinliigiin Bin Yiizii, Can Yayinlari, Istanbul 2004, s. 277 —
290.
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Oykiisii yeni bas. 2001), Gezi: Ne Mutlu Ulyses Gibi (1991). Anlatu:
Bir Beyoglu Diisii (1987), Berlin’de Sanri (1987), Kanallar (1999),
Elestiri-Deneme: Borges'in  Kaplanlar1 (1997), Kentler Kadmnlar
Yazarlar (2003), Diger: Siyas? Yazilar (1993), Balkur'da Aksam Yemegi
(diizyaz: siirler ve bir 6ykii, 1997)

Ozkan Mert (d. 1944): Kuracagiz Her Seyi Yeniden adl siir
kitab1 sebebiyle hiikiim giydi ve Avrupa’ya gitti. 1972 yilinda
Isvec'te yasamaya bagladi. Eserleri: Siir: Kirlangiclar (1978), Iste
Hayat! Iste Oliim ve Tarih! (1984), Stockholm’de Mavi Saatler (1987),
Diinya Carpiyor Yiiziime (1988), Allah ve Tango (1990), Mozart ve
Akdeniz (1992), Bir Irmakla Diiello Ediyorum (1995), Bir Diinyalinin
Notlar1 (Toplu Siirleri 1997), Kentlerin Senfonisi (2000), Van Gélii
Savunmast (2001), Nehir (toplu siirleri 2002), Ben Savas¢t Degil Giil
Yetistiriciyim (Se¢me Siirler 2005), Gelincikya (2006), Siir Kaseti:
Diren! Ey Kalbim (1981), Ceviri: Isvecli Kadin Sairlerin Erotik Siirleri
Antolojisi (1997), Isvecce Eserleri: Kampa Mitt Hjarta / Diren Ey
Kalbim (1981 Isvecceye Ceviri Siirler), Tango Over Egeiska Havet
(1990 Ege Denizinde Tango, siir kaseti), Exilens Blues (1999),
Forsvarstal Over Vansjon (2003), Svenska Kvinors Karleksdikter (1998
Isvecli Kadinlarin Ask Siirleri Antolojisi), Dikter Av Gunnar Ekeldf
(2005 Gunnar Ekelof'ten Siirler).

Giirhan Ucgkan (d. 1948): 1973 yilinda ODTU’den mezun
olduktan sonra doktora yapmak iizere gittigi Isvec’e yerlesmistir.
Eserleri: Roman: Askin Yedinci Giicii (2001). Oykii: Gabriel (1989),
Bir Demet Ozlem (1990), Geceyarist Giinesi (1994), Sevginin Cicek
Actigr Yerde (2001). Siir: Sevdalar da Gegici (1982), Haykiran Sessizlik
(1984), Sevginin Cigek Actigr Yerde (2000), Hos Geldin (2000).
Derleme-Ceviri: Uc Kitadan Sesler (1983 Latin Amerika, Asya,
Afrika’dan Siirler), Gece Treninde Ask (1991 Isvecten 13 Ask
Oykﬁsﬁ), Célde Ask (1994 Isvec’ten 9 Ask (")ykiisii). Gezi-Ant: Kalict
Kuslar da Usiir (2000). Inceleme: Sosyalist Kiiltiiriin Geng Bir Ornegi
Kiiba (1980), Cagdas Somiirgecilik ve Emperyalist Yayima Ornegi:
Giiney Afrika Cumhuriyeti (1986), Kadmlarm Isve¢’i (1997 U. Giirkan
ile).

Hamdi Ozyurt (d. 1964): 1994 yilinda Isveg’e yerlesti.
Eserleri: Oykﬁ: Felegin Bir Kusu (2002), Senin Icin Bir Diis Kurdum
(2003). Siir: Catgelin (1996), Saglarini Sancima Siir (2001). Biyografi:
Sedefe (2000). Cocuk Kitab1: Daka Pire (1998), Divdiv (2002).
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3.2. Fransa’da Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Feyyaz Kayacan (1919-1993): Asil adi Feyyaz Fergar’dir.
Istanbul’da Saint Joseph Lisesi'ni bitirdikten sonra Paris’te bir yil
boyunca siyaset okumustur. Eserleri: $iir: Les Gammes Insolites
(1938), Gestes a la Mer (1939).

Osman Necmi Giirmen (d. 1927): Eserleri: L’echarpe d'iris
(1976 Tiirkge Cevirisi Ebem Kusag1 1977, 2003 yilinda Delibozuklar
Ciftligi adiyla), Kilig¢ Uykuda Vurulur (1978), Rina (2006), Miihtedi
(2007).

Nevzat Ustiin (d. 1924): 1946 yilinda liseden mezun olan
Ustiin, yiiksek 6grenim igin 1946 -1948 yillar1 arasinda Fransa’da
kalmistir. Eserleri: Siir: Olus (1946).

Halil Uysal ( d. 1939): 1985 yilinda ytiiksek lisans yapmak
icin Fransa’ya gitmistir. 1987’den beri ise Paris'te avukathk
yapmaktadir.

Aysel Ozakin (d. 1942): 1971-1974 yillar1 arasinda
Fransa’da bulunmustur. Eserleri: Roman: Gurbet Yavrum (1974).

Ataol Behramoglu (d. 1942): 12 Eylil 1980 darbesinin
ardindan Fransa'ya gitti. 1989’da Tiirkiye’ye dondii. Eserleri: Siir:
Se¢me Siirler (1959-82, 1983), iyi Bir Yurttas Araniyor (1983), Tiirkiye
[ngiln Yurdum, Giizel Yurdum (1985), Kizima Mektuplar (1986), Eski
Nisan (1987), Bebeklerin Ulusu Yok (1988). Antoloji: Diinya Siirleri
Antolojisi (1986).

Nihat Behram (d. 1946): 12 Eyliil 1980 sonrasi yurt disina
gkmigtir. Hakkindan agilan bir davadan dolayr yurda doén
cagrisina uymadigl icin vatandagliktan gikarilmistir. 1980 -1996
yillarin arasinda Fransa ve Isvicre’de yasamistir. Eserleri: Roman:
Gurbet (1987), Kiz Ali (1988), Lanetli Omriimiin Kirlangiglar: (1991).
Siir: Irmak Boylarinda Turag Seslerinde (1980), Savrulmus Bir Omriin
Giinlerinde (1982), Militan (1984), Ay Is1$1 Yana Yana (1986),Yine de
Giiliimseyerek (1987), Cenk Cesitlemesi (1989), Hey Cocuk (1996). Ani:
Yilmaz Giiney’le Yasakli Yillarimiz (1994). Cocuk Kitabi: Gogsii Kinali
Serce (1976). Diger Eserleri: Ozlemin Dili Olsa (1999).
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Nedim Giirsel® (d. 1951): 1970’de Galatasaray Lisesi'nden
mezun olduktan sonra Sorbonne Universitesi Modern Fransiz
Edebiyat: Boliimii'nii bitirdi ve ayni {iniversitede karsilastirmali
edebiyat alaninda doktora yapmustir. Halen Fransa Bilimsel
Aragtirmalar Ulusal Merkezi'nde arastirma direktorii olarak
calismakta ve Sorbonne Universitesinde Tiirk edebiyati dersleri
vermektedir. Tk yazist 1966’da Yeni Ufuklar'da ¢ikan Giirsel’in,
Soyut, Yeni Dergi, Papiriis, Yeni Edebiyat, Halkin Dostlari,
Milliyet Sanat, Adam Sanat, Atlas, Gosteri gibi dergilerde de
yazilar1 gtkmustir. Eserleri: Roman: Bogazkesen (1995), Resimli Diinya
(2000). Siir: Uzun Bir Ayrilik Icin Kirk Kisa Siir (1996). Oykii: Uzun
Siirmiis Bir Yaz (1975), Kadinlar Kitabi (1983), Sevgilim Istanbul
(1986), Sorguda (1988), Son Tramwvay (1991). Deneme: Yerel
Kiiltiirlerden Evrensele (1985), Paris Yazilar: (1996), Paris Kitab:
(1998). Gezi: Seyir Defteri (1990), Pasifik Kuyisinda (1991), Balkanlara
Déniis (1995), Gemiler de Gitti (1998). Elestiri-inceleme: Seyh
Bedrettin Destani Uzerine ( 1978), Cagdas Yazin ve Kiiltiir (1978),
Nazim Hikmet ve Geleneksel Tiirk Yazint (1992), Bozkirdaki Yabanci
(1994), Baskaldiran Yabanci (1994), Baskaldiran Edebiyat (1997), Yasar
Kemal: Bir Gegis Donemi Romancist (2000), Aragon Baskaldiridan
Gergege (2000). Roportaj: Yiizy:l Biterken (1999).

3.3. Avusturya’da Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Kundeyt Surdum (d. 1937): Cerkes asilli bir Tiirk olan
Kundeyt Surdum Istanbul Universitesi Alman Dili ve Edebiyati
boliimiinii bitirmistir. Halen Avusturya’da yasamaktadir. Eserleri:
Siir: Odiing Gok Altinda (1988), Yabanci Vatan (1991), Unter Einem
Ge-liehenen Himmel (1989 Almanca yazdig siirlerini topladig:
kitap).

Hiiseyin $imsek (d. 1962): Siyasi nedenlerden otiirii
1998'de Avusturya’ya gitti. Eserleri: Roman: Bu Nasi Istanbul?
(2005). Siir: Yiiziiniiz Karst Duvar (2001).

15 Yilancioglu Seza, “Nedim Giirsel'in Yapitlarinda Fransiz Kiiltiirtiniin Iz-
leri”, Hiirriyet Gosteri, S. 277 (2006), s. 26, 27.
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3.4. Isvicre’de Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Adnan Binyazar (d. 1934): Bir siire O0gretmen yetistirme
programlarinda ¢aligmistir.

Tezer Ozlii (1942-1989): 1984’te Ziirih'e yerlesti. Eserleri:
Notlari, Kalanlar adiyla 1990’da, Zaman Disi Yasam adli senaryo
calismast 1998’de bir araya getirildi. Leyla Erbil'e yazdig:
mektuplar Tezer Ozlii’den Leyla Erbil'e Mektuplar adiyla 1995'de
kitaplastirildi. Ceviriler: Yaban Cilekleri (1965), Aynadaki Gibi (1967
I. Bergman’dan), Fotografta Kadin da Var ( 1971 H. Béll’den), Bir
Bolsevigin Amlar: (1978 O. Piatnizki’den).

Nihat Behram (d. 1946)

3.5. Ingiltere’de Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Feyyaz Kayacan (1919-1993): Paris'te bir yil okuduktan
sonra Londra’da iktisat 6grenimi gordii ve daha sonra BBC Tiirkge
yayin servisinde calisti, oradan da emekli oldu. Eserleri: Roman:
Cocuktaki Bahce (1982). Siir: Kastk Havast (1976), Benim Oriimcegim
Baska (1982), A Talent for Shrouds (1991). Oykii: Sisedeki Adam
(1957), Siginak Hikayeleri (1962), Cehennemde Bir Yusuf (1964),
Gibiciler (1967), Hicoglunun Seriivenleri (1969), Bir Deli Degilin
Defterleri (1987), Biitiin Oykﬁleri (1993). Oyun: Mutlu Azinlik (1968).
Antoloji: Modern Turkish Poetry (1992).

Aysel Ozakin (d. 1942): 1988 yilindan itibaren Ingiltere’de
yasamaya basladi.

Giin Zileli (d. 1946): 1990’da siyasi nedenlerden dolay:
ingiltere’de yasamaya basladi. Eserleri: Roman: Deniz Orada (1995),
Bahar ve Tipi (1998). Ceviri: Halk Silahlaninca (1996 Durruti'nin
Hayati, A. Paz,), Anafora Dogru (1996 E. Ginzburg). Siyasi Kitaplar:
Biirokrasi ve Sosyalist Demokrasi (1990), Turkey-Yesterday and Today
(Ilhan Tekin ile (1994), 68 Deneyi (1994), Anarsizm Bir Devrim
Cagrisidir, (Emine Ozkaya, Mine Ege ve Hasan Baku ile 1995),
Tiirkiye, Sosyal Patlamaya Dogru (1995). Ani: Yarilma (2000).

Gaye Higyilmaz (d. 1947): Ingiltere’de dogan yazar, evliligi

nedeniyle birkag¢ yil Tirkiye'de yasamistir. Eserleri: Against the
Storm (1992), The Frozen Waterfall (1994), Watching the Watcher
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(1996), And the Stars Were Gold (1997), Coming Home (1998), Smiling
for Strangers (2000), In Flame (2000), Girl in Red (2000), Pictures from
the Fire (2003).

3.6. Hollanda’da Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Haydar Eroglu (d. 1958): Eserleri: Siir: Bir Zor Zanaat;
Sairlik (1978), Tiirkcemle Tiirkiiler (1986), Aglar misin Giiler misin?
(1989), Selam Olsun (1989).

4. Amerika’da Yasayan Tiirk Yazar ve Sairler

Mustafa Ziyalan (d. 1959): New York’ta psikiyatrist olarak
calismaktadir. Eserleri: Oykii: Cinsel Oykiiler (Cem Akas, Yildirim
B. Dogan, Yusuf Eradam, Leyla Erbil, Siireyya Evren, Miige Iplikgi,
Mario Levi, Buket Uzuner ve Akin Seving ile birlikte 2001), Deli
Oykiiler (Ahmet Inam, Mario Levi, Semra Topal, Altay Oktem,
Halide Egber, Ozgﬁl Erig, Bahar Korcan, Baharsu Celen, Feride
Deger, Sokmen, Hande Sarman, Kerimcan Giileryiiz, Ozge Bayka,
Senol Ayla ve Tiirkan Demir ile birlikte 2002), Su Kedileri (2005).
Siir: Diinle Yarm Arasinda (1990), New York'un Arab: (1998), Kizil
Kanca Siirleri (2007), Bucaksiz (2008). Deneme: Yakilacak Kentlerden
(2007). Ceviri: Dar Zaman (1998 1. Bachman’dan), Kaybolmalar (2001
Paul Auster'den), Ardindan (2002 Sabit Yilmaz ile Anna
Ahmatova’dan), Der ki Agaglar Sultan: (2007 Erich Fried’den),
Antoloji: Cinlerin Karistigr: Amerikan Siirinden Segmeler (2007), Kucak
Gibi Acilmus Gozlerle Almancadan Siirler (2007).

Faruk Ulay (d. 1957): Londra’da grafik tasarimi alaninda
yliksek lisans yapmistir. Fotografciligt da merakli olan Ulay, su
anda California’da yasamaktadir. Yazarin eserleri sunlardir:
Yazilmamis Bir Tarih Kitab1 Icin Dipnotlar (1994), Kopuk Baglantilar,
Iti (1995), Amber (1999), Modus Operandi (1999), 32 Biist (2000),
Siirekli Bir Yenilginin Golgesinde: Grafik Tasarim Manifestosu (2005)
Terra fnﬁrma (2006). Murathan Mungan, Celil Oker, Pmar Kiir, Elif
Safak’la birlikte, Negatif Imge: Geceyarisi Kitaplar: (2002), Bespese
(2004),

Elif Safak (d. 1971): Yazar ABD’de Michigan ve Arizona
Universitelerinde ders vermistir. Eserleri: Roman: The Saint of
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Incipient Insanities (2004 Tiirkce Cevirisi Araf), The Bastards of
Istanbul, (2006 Tiirkce Cevirisi Baba ve Pic).

Gilineli Giin (d?): Yazar, yirmi yili askin bir siiredir
Amerika’da yasamaktadir. Eserleri: Roman: Bagdat Yollarinda (1993
kitap Ingilizce olarak yazilmistir). Oykii: Okse (1999).

5. Sonug

Yurtdisinda yasayan her yazar veya sair go¢men ya da
siirglin olarak adlandirabilir mi? Eger boyle bir adlandirmay:
kabul edersek sadece kisisel tercihleri sonucunda orada yasayan
yazar ve sairleri nasil bir smiflandirmaya tabi tutacagiz? Onlarin
eserleri de Tiirk edebiyatina dahil edilebilir mi? Bir edebiyat
eserinin milliyeti var midir? Eger varsa bu, yazarmin milliyetiyle
mi yoksa eserin diliyle mi ilintilidir? Ya da bu eserleri iki kiiltiiriin
parcalar1 olarak diistiniip ayr1 bir bashk altinda mi
degerlendirmeliyiz? Hollanda, Belcika gibi iilkelerde de bircok
Tirk yasamasina ragmen bu iilkelerde neden Tiirk sanatgilar
tarafindan olusturulan bir yazin goéremiyoruz? Gorildigit gibi
yurtdisinda yasayan Tiirk yazar ve sairler konusu hem bir¢ok
tartismay1 icinde barindiran hem de edebiyat tarihi anlaminda
yeterince irdelenememis bir konudur. Bu konunun edebiyat
bilimciler i¢in hem ¢ok verimli bir alan hem de orijinal, kendine
has 6zellikler tasiyan bir alan oldugu diistincesindeyiz.
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